<0021647A>1 " NUR FUR WARTUNGSPERSONAL |

Auswahl des Aufstellungsorts (Beachten Sie die folgenden Punkte und holen Sie die Genehmigung des Kunden ein, ehe Sie mit der Installation beginnen).

DE \ ( A WARNUNG A Komponenten des AuBengerts n Vorbereitung der Rohrleitung B Entliiften der Rohrleitung und Priifen auf Gaslecks Luftspiilung durch Vakuumpumpe
. Lesen_Sie_die Insta_llationsan!eitung sorgfaltig durch, + Das AuBengerat muss an einer Stelle montiert werden, die das hohe (Nr Artikel Mge\ 4 Abmessungen des 2\ ¢ Schneiden Sie die Schneidwerkzeug In dieses System sind 5 Leitungssysteme mit 1 Paar Wartungsventile integriert. Dieses Ventilpaar wird zum Ablassen von Luft und Wenn das Messgerat —101 KPa (=76 cm Hg) beim
H I I AC H I ehe Sie mit dem Einbau beginnen. Gewicht tragen kann. Andernfalls verstarken sich Gerausche und : Bodenplatte des Kupferleitung mit einem N Abpumpen genutzt. Da die Ventile nicht so installiert sind, dass sie die Verbindungsdiisen abdecken, miissen alle nicht verwendeten Pumpen erreicht, das Ventil komplett schiieBen.
+ Kunden sollten von ihrem Handler (iber die korrekte \__Vibrationen. J Stopfen AuBengeréts Rohrschneider zu. Kupferrohrleitung "“-f\\ Verbindungsdiisen gut mit Dichtungskappen und Konusmuttern abgedeckt werden. Druckmessgerat
SPLIT KLIMAAN LAGE Vorgehensweise zur Installation informiert werden. ( A VORSICHT A @ @ 2 (Einheit: mm) ar VORSICHT: Werden die nicht genutzten Verbindungsdiisen nicht gut mit Dichtungskappen und Konusmuttern abgedeckt, kann es R32 lerventil @) Geschiossen
- zum Austritt von Gas kommen. g
— - — * Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung oder !II! )
INSTALLATIONSHANDBUCH Fir die Installation benétigte Werkzeuge Regen aus. Darlber hinaus st eine gute und hindernisfreie Abflussieitung ( /A VORSICHT w 1. Luftspiilung mit Vakuumpumpe Fllsohiauch A ] (- Fullschiauch 8
eliftung erforderlich. - o ' A
(Kennzeichnung © wird exklusiv fiir R32 verwendet) :|<_t : B;Iz vom ;i:rir;:t:?g:%ebene Luft sollte nicht direkt auf Tiere oder @ &ﬂ] 1 . Gezackée Kanten fiihren zuS Undichtigkeiten. Entfernen Sie die Ventilkappe von den Wartungsventilen am langen und kurzen Leitungsende. Absperrventil Asrfﬁeﬁr A\ .'\ Vakuumpumpe
h h M M . . i i i i i i i venti
. :éaéeeSc 'ra;ss:]s?fn;:jer. -3:'3332:chlﬁssee|s<s§6 4 E « Dic Mindestabetande vom Gerat niach oben, links, rechts und vorn Halten ie du? be_arbeltete. eite beim Entgraten nach unten, damit keine X8 /
AUBengerat . Boﬁrmaschine (6 65 mm bis 0 80 mm) ® Vakuumpumpe 7] zi_nd i”Ad%" nfall__chrzolgengen Ab_bill"d_un% d?"erS‘smd Mindestens drei | \- J Kupferspéne in die Rohrleitung gelangen. SchlieBen Sie nach Entfernen der Ventilkappe des Ventileinsatzes der Wartungsventile am langen Leitungsende
ieser AuBenflachen missen sich im Freien befinden. - .
% RAM 1 1 ON P5E e Zange oder Schraubenschliissel e Drehmomentschliissel E « Achten Sie darauf, dass die vom Gerét abgegebene Warmluft und L ) « Setzen Sie vor dem Bérdeln die Konusmutter auf. Fullschlauch A an. Adapter fir Vakuumpumpe
= @© Adapter fir Vakuumpumpe e Bérdelwerkzeug ® Gasdetektor Geréusche keine Nachbarn storen. o )
L ® Verteilerventii  ® Fiillschlauch e Reibahle e Datei ) 8 . I(r;:t:gl|%r:rr;;leocliisdsreéaaturglﬁl:u?{:;ler:‘er Stelle, an der entzindliche Matrize N SchlieBen Sie den Vakuumpumpenadapter an und verbinden Sie den Fullschlauch B mit dem Adapter. ‘ Stellen Sie s_jchgr, da__ss das Absperrventil ‘
2 + Der Standort muss so beschaffen sein, dass Wasser problemlos Installation des AuBengerits (Abbildung) g t * Bordelwerkzeug fiir immer volistandig gedffnet ist.
- SICHERHEITSHINWEISE ~N abgelassen werden kann. R32 empfohlen Wird das Klimagerat ausgetauscht oder entfernt und reinstalliert, besteht die Mdglichkeit, dass sich elektrisch Ventikappe

Methoden. Verwenden Sie nur in lhrem Land zugelassene Kabel. Verwenden Sie ausschlieBlich den vorgesehenen Stromkreis. Bei
der Verwendung von Kabeln mit minderer Qualitat oder bei unsachgeméaBer Arbeit kann es zu Kurzschlissen oder Brand kommen.

« Verwenden Sie die vorgegebenen Kabel, um das Innengerat mit dem AuBengerat zu verbinden. Stellen Sie sicher, dass alle

« Verwenden Sie die angegebenen Komponenten fiir die Installationsarbeiten. Andernfalls kann das Gerét herunterfallen, oder es
kann zu einem Wasserleck, Stromschlag oder Brand kommen.

 Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Leitungen fir R32. Die Verwendung anderer Leitungen kann Defekte an den

Kuhlkreislaufs anormal erhdhen, wodurch es zu Rissen und Verletzungen kommen kann.

Positionieren Sie das AuBengerat und die Verbindungskabel in

£ VORSICHT

Dieses Symbol zeigt an, dass
Wartungskréafte bei Arbeiten an

Verhindern Sie, dass Luft
o. A.in den Kuhlkreislauf
(die Leitungen) gelangt

EXPLOSIONSGEFAHR

#So viel
Abstand
wie méglich

[Ti] voRsICHT

Dieses Symbol zeigt an, dass

entfernen.
Alle Wartungsventile
miissen nach dem

s mehr als 100 mm

Kupferrohrleitung

12,7 (1/2") 29,4 - 34,3 (300 ~ 350)

12,3-15,7 (125 ~ 160)

)

)

)

(200 ~ 250)

)

)

schliissel )

(
—@ogr— ‘
i Di
Kappe fir Seite mit kleinem (
de g - -

Vemﬁaopf Seite mit groBem Durchmesser 9,52 (3/8") | 19,6-24,5 (200 - 250)
Drehmoment- (
(

Schraubenschliissel Ventilkernkappe

Anschlisse festsitzen, nachdem die Leiter des Kabels mit den entsprechenden Anschlussklemmen verbunden wurden, damit keine diesem Gerat die - lassen ] 6,35 (1/4") ) L ! ) X X " ) ) ' s

AuBeren Krafte auf den L"eitungsanschIussabschnitt der Anschlussleiste einwirken. Ein nicht ordnungsgeméBer Anschluss oder Ir)stallationsanleitung zurate Stoppen Sie den o sondel Seite mit kleinem Durchmesser 9,52 (38") 3,92-5,88 (40~60) Befestigen Sie die Ventilkappe an den Spindeln der einzelnen groBen und kleinen rohrseitigen Serviceventile. ;Isrlsg:;;ge\/:]eIt(eArgﬁtsethugigadsalF:ﬁ:(

lockere Kontakte kénnen Uberhitzung und Feuer zur Folge haben. ziehen sollten. Kompressor, bevor Sie die - 127(12) | g o0 1078 100110 einen R32-Detektor zu verwenden.)
Kaltemittelleitungen Seite mit groBem Durchmesser | 45 g7 (5/gy) | 8010, (100~110) Die Ventilkappe der Spindel festziehen. :

betriebene Ventile schlieBen. Sollte das elektrisch betriebene Ventil selbst dann geschlossen sein, wenn in der Anlage Vacuum

Die Ventilkappe des Ventilkerns festziehen.
[Drehmoment 12,3 - 15,7 N-m (125 - 160 kgf-cm)]

[Drehmoment 19,6 - 24,5 N-m (200 - 250 kgf-cm)]

Prifen Sie wie rechts abgebildet mit
einem Gasleckdetektor, ob Gas an

der Konusmutterverbindung austritt. :@:
Wenn Gas austritt, ziehen Sie die /ﬁ

=
7]
=
>
=
Ll
-l
|
I
=
X St Ventilkappe f
. . . . . . einem Abstand von mindestens 1 m von Antennen oder gezogen wird, dann kann es sein, dass ich in diesem Bereich noch Luft befindet, weshalb es notwendig ist, das elektrisch : opper | entilkappe fiir
Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise Dieses Gerét ist mit R32 Signalistngen von Fernsehgeréten, Radios oder Telefonen. A\ VORSICHT E AuBendurch Stk A (mm) betriebene Ventil zu finen, um Luft freizuzetzen. In diesem Fall sollte die Hauptstromversorgung (LN-Terminal) o ?’H'"g _EIT den Ventikern
Alti i At i adurch werden elektrische Storungen vermieden. ulbenaurchmesser | Starke g ( shnli 5 hlossen werden, bevor die Vakuumpumpe verwendet wird, damit sich das Ventil komplett éffnet. SchlieBen ohrleitung — =D
. i i 5 f ; ordelwerkzeug fiir R32 | Gewdhnliches Bordelwerkzeu angesc! , pump 2 p ~ R = ’
sorgféltig durch,bevor Sie das Gerat in efullt. * Installieren Sie das AuBengerét so, dass es keinem starken Wind « Das Gerit ist bis zu einer Leitungslénge von 30 m befilllt. (a] mm (Zoll) (mm) 9 9 Sie die Stromversorgung fiir etwa 90 Sekunden an, damit sich das Ventil komplett éffnet. Trennen Sie die A =T~ Ventiker
: ausgesetzt wird. Der Liftermotor kénnte beschadigt werden. " ) - gslang > i Verbindungstyp Verbindungstyp | Fliigelmuttertyp St hlieBend und begi Sie, die Vaku d Verschlusskappe U
Betrieb nehmen. « nsidlioron Sie das AuBengerdt nicht an einem Ort. an dem | | * Durch die Installation einer Leitung, deren Lange die = FarTomversorgung anschiefend und beginen S, dis Vaumpurge 2u erwenden, Konusmuter M= Rotrieitung
- ) - K - N - K _ - - - Kleintiere nisten kénnten. Wenn ein kleines Tier im Inneren des Mindestlangenanforderung (3 m) unterschreitet, kann es zu 6,35 (1/4" 0,8 0,0~0,5 1,0~15 1,5~2,0 u rmationen zu -lermi e, N u u Z hiu . Spindel
« Die Inhalte dieses Abschnitts sind fur die Gewahrleistung der Sicherheit unerldsslich. Achten Sie besonders auf die folgenden Symbole: Gerats mit der Elektronik in Beriihrung kommt, kann es zu einem ungewéhnl%her Geréuschger(wtwic)klung kommen E 952 (3/8") 03 00-05 015 1520 VORSICHT: Lufteintritt wéhrend des Betriebszyklus kann zu einem Druckabfall und anderen Stérungen fiihren.
A WARNUNG .... Ein falsches Vorgehen bei der Installation kann schwere oder tadliche Verletzungen zur Folge haben. Ausiall des Gerdts und 2u Rauch- oder Feuerbiung kommen. L. 52 (3/8') i il i 2T Der Kaltemitielkanal st gedfinet, so dass das Kaltemittel
alten Sie Ihren Kunden dazu an, die Umgebung des Geréts sauber ) 12.70 (1/2" 0.8 00-05 10~15 15-25 - N vom AuBengerat in das Innengerat stromt.
A VORSICHT .... Eine unsachgemiBe Installation kann schwerwiegende Folgen haben. \__2u halten. ) '_I 70 (1/2") , ) V-1 ) Schalten Sie die Stromversorgung des Aufengeréts ab
9 Stellen Sie sicher, dass das Erdungskabel angeschlossen ist. i . 5 -
® Dieses abgebildete Symbol weist auf ein Verbot hin A WARNUNG Tabelle 1: MindestraumgréBe Amin (M) > E Rohrleitungsanschluss Drehen Sie das Verteilerventil auf die Kennzeichnung ,Hi‘, éffnet sich der Lo und die Vakuumpumpe fiihrt fur etwa e A VORSICHT ™
.. ) 60 Minuten eine Vakuumabsaugung durch.
Uberpriifen Sie den ordnungsgeméaBen Betrieb des Gerats nach der Installation. Erklaren Sie dem Kunden den ordnungsgemaBen Betrieb Dieses Symbol zeigt an, dass MindestraumgroBe w - - - ~
und die korrekte Wartung des Gerats entsprechend dem Benutzerhandbuch. Bitten Sie den Kunden, diese Installationsanleitung zusammen dieses Gerit ein entziindliches Max. Max. Amin (m) o) Beim Entfernen der Konusmutter eines Innengeréts muss zuerst ) _ ) ) ) . « Schitzen Sie den Leitungsanschluss vor Feuchtigkeit.
i i i . x . . f . . Nach Abschaltung durch Einstellen des Verteilerventils auf die Kennzeichnung , Lo . T Sie kein Kaltemitteld! aui3 f die Bordel i
\_ Mit der Bedienungsanleitung aufzubewahren. ) Kaltemittel verwendet. AuBengerat|-eitungs:| Kéltemittel — = A eine Mutter auf der Seite mit dem kleinen Durchmesser entfernt stellt die Vakuumpurnpe ihren Betrieb ein. ragen Sie kein Kaltemittelo| auBen auf die Bordelung auf.
P 3 Falls Kaltemittel entweicht und g lange | menge [RAK-*QPE RAD-~QPE RAF-""RXE =) VORSICHT werden, sonst springt eine Dichtungskappe auf der Seite mit dem Wird Kaltemitteld! auBen auf die Bérdelung aufgetragen, kann
/A WARNUNG mit einer externen Ziindquelle in (m | (ko) |RAK-"RXE|RAI"RPE| - o Kein SPX-RAFGLS Mit einem SPX-RAFGLS groBen Durchmesser ab. Wéhrend der Arbeit darf kein Wasser in o } . es zu einem UbermaBigen Anziehen der Konusmuter, einem
- - - — - - - - - - Beriihrung kommt, kann es zu RAK-**RPE Gaslecksensor Gaslecksensor 2 die Rohrleitung gelangen. Stellen Sie sicher, dass keine Gaslecks vorhanden sind. B_rechen der Konusmutter, einer Zerstérung der Bordelung und
* Beauftragen Sie Ihren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Geréts. Wenn Sie das Gerét selbst einer Entziindung kommen. (@) J einem Gasleck kommen. o
installieren, kann es zu Wasserlecks, Kurzschlissen oder einem Brand kommen. RAM-110NPSE| - 30 240 545 365 3.65 4902 3.52 o Rotieren Sie nach Entfernung des Fillschlauchs A die Spindeln des Wartungsventils (2 pro Seite) entgegen den : S_etzen S'e. bei _Verwengun_g des_ Hegel_ventlls keine abgenutzte
Beachten Sie bei der Installation die Anwei im Installationshandbuch. Ei h 4Be Installation ki W leck II || = AuBendurchm. | - Drehmoment Nm Uhrzeigersinn, um dieses vollstandig zu éffnen. Dichtung ein. Ziehen Sie die Spindel nicht zu fest an.
 Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen im Installationshandbuch. Eine unsachgemaBe Installation kann zu Wasserlecks, VORSICHT ** pezieht sich auf die Modellbezeichnung des Innengeréts. < d. Rohrs (kgf cm) Durch ein Gasleck am Wartungsventil kann eine entflammbare
Stromschlagen und einem Brand fihren. Dieses Symbol zeigt an. dass die - Seite mit kleinem Durchmesser 6,35 (1/4") | 14,0-18,0 (140 ~ 180 Set Sie die Hutmuttern in ihren Originalpositi f und drehen Sie di fin ifischen Dreh t \_ Atmosphare entstehen. J
» Stellen Sie sicher, dass die Geréte nur an Stellen montiert werden, die das Gerétegewicht vollsténdig tragen kénnen. Andernfalls Bedienuny sanleitug aufmerksam /A WARNUNG - Konusmutter 952 (358 | 33,0-420 (330 - 420 etzen Sie die Hutmuttern in ihren Originalpositionen auf und drehen Sie diese auf ihren spezifischen Drehmoment.
kénnten die Gerate herunterfallen und eine Gefahr darstellen. g g mehr als 200 mm < AV Seite mit groBem Durchmesser 1270 (1/2°) | 50,0~ 62,0 (500 ~ 620 ( = A
- - - - - - - - — - - gelesen werden sollte. BERSTGEFAHR = E Trennen Sie den Fiillschlauch vom Wartungsventil. ( Priifen auf Gaslecks )
* Beachten Sie bei allen elektrischen Arbeiten die Vorschriften zur Elektroinstallation sowie die im Installationshandbuch beschriebenen (7)) 635 (1/4') 196-245
<

Kupferleitungen oder Stérungen zur Folge haben. die Bedienungs- und/oder Abpumpvorgang
* Bei der Installation oder beim Transport einer Klimaanlage an einen anderen Ort muss sichergestellt werden, dass ausschlieBlich Installationsanleitung weitere vollstindig geschlossen #mehr als 700 mm, " 5
das vorgegebene Kéltemittel (R32) in den Kiihlkreislauf gelangt. Wenn Luft in den Kreislauf gelangt, kann sich der Druckpegel des Informationen enthalten. werden. 99 mehr als 200 mm CA WARNUNG | - DIESES GERAT MUSS GEERDET WEHDEN.) Verkabelung des AuBengerits

¢ Nehmen Sie fiir den Kabelanschluss die Seitenabdeckung ab.

- — - - — — Verkabelungsmethoden
. Installlerer? S'? ”'§m3|3 einen Ttockner an dle‘ser B?Z'Elhhelt um d"eren Lebensdauelr 2u Q?Wﬁhr|§|5ten- — : e Hohenunterschied N e Leitungslénge N\ 1. Installationsverfahren und Hinweis o » ) o + Wenn Sie die Seitenabdeckung wegen des Verbindungskabels nicht anbringen kénnen, driicken Sie das
« Sorgen Sie flir eine gute Beluftung, falls ein Kaltemittelleck wahrend der Arbeit auftritt. Bei Kontakt von Kéltemittelgas mit Feuer Insbesondere der Installationsort fr die Split-Klimaanlage muss sorgfaltig ausgewéhlt werden, weil ein Platzwechsel nach der A Kabel zur Vorderseite, um es zu befestigen.
kénnen giftige Dampfe entstehen. Innengerat 1 Innengerét2 Innengerét3  Innengerat4 Innengerit 5 ersten Installation sehr schwierig ist. ¢ Achten Sie darauf, dass die Haken der Seitenabdeckung fest sitzen. Andernfalls kann es zu Wasserlecks
Der Héhenunterschied zwischen den Innengeréten kommen, die Kurzschllsse oder Fehlfunktionen verursachen kénnen.
* Vergewissern Sie sich nach Abschluss der Installation, dass kein Kaltemittelleck vorhanden ist. Falls Kaltemittel in den Raum austritt [darf nicht mehr als 5 m betragen 9 j = 11 \Qerlgbﬁ!ung Iblécke fir den Anschluss der | d AuBenkabel sollt ie in der Abbild d tellt ent hend WARNUNG « Das Verbindungskabel darf nicht mit Wartungsventilen und Rohren in Bertihrung kommen. (Sie werden
und mit Feuer in Kontakt kommt (z. B. durch Heizliifter oder Gasheizgeblase) kénnen giftige Ddmpfe entstehen. : ’ [ (1) Die TerminalblGcke fiir den Anschluss der Innen- und AuBenkabel sollten wie in der Abbildung dargestellt entsprechen beim Heizbetrieb sehr heiB.)
- " A : A i, - - - - . AuBengerdt dem Nummerierungssystem des Geréts in der Reihenfolge 1, 2, 3, 4, 5 von der rechten Seite aus installiert werden. ! 1zbetri 5.
« Nicht autorisierte Veranderungen an der Klimaanlage kénnen geféhrlich sein. Im Falle einer Funktionsstérung wenden Sie sich an uBenger L4 L5 Der linksseitige Terminalblock ist fiir den Netzanschluss N
! ! ! ger | ¢ ” 1 PUNE T ! | s | it | its . .. .
einen Techniker oder Elektriker, der fur die Installation und Wartung von Klimaanlagen qualifiziert ist. UnsachgeméBe Reparaturar nnengerét 3 Innengerét 4 Innengerét (2) Verbinden Sie die (Elektro-) Verkabelung zwischen Innen- und AuBengerét wie in Abb. 1-1 dargestellt. Schiieen Sie die Uberpriifen der Stromversorgung und des Spannungsberelchs
beiten kénnen 2u Wassenecks, Stromschiégen, Brand usw. filhren. Verkabelung niemals versehentlich an * Vor der Installation ist die Stromversorgung zu Uberprifen, und die erforderliche Verkabelung muss abgeschlossen sein. Zur
* Stellen Sie sicher, dass der Erdungsleiter des Stromversorgungskabels am AuBengerét angeschlossen wird sowie eine P Bei falschem Anschluss funktioniert das Gerat nicht richtig, und es kann zu Ausfallen kommen. Auswahl der geeigneten Kabelbelastbarkeit verwenden Sie die Liste unten mit den Kabeldurchmessern fiir die Zuleitung von
Erdung zwischen AuBen- und Innengerét besteht. Verbinden Sie das Erdungskabel nicht mit Wasser- oder Gasleitungen, Ll Innehlb von £ 20 m) ’ (3) Das Anschlusskabel muss mit der Zugentlastung in der Nahe der Klemmleiste befestigt werden. einem Transformator sowie fiir die Verkabelung zwischen der Schaltplatine des Sicherungskastens und dem Hauptschalter sowie
Blitzableitern oder dem Erdungskabel des Telefons. UnsachgeméaBe Erdung kann zu Stromschlégen fiihren. (L1 + L2 + L3 + L4 + L5) = Maximum 75 m 1.2 Anschliefien der Anschlusskabel und des Netzkabels dem AuBengerat unter Berlcksichtigung des Anzugstroms.
- - - " P - ! h - " . ¢ Achten Si fei korrekten Anschl der Kl ,123% | - und AuB3 at.
* Wenn Sie das Sammeln von Kaltemittel (Abpumpen) beenden, stoppen Sie den Kompressor und entfernen dann das Kaltemittelrohr. Die minimale Rohrlange fiir jedes Innengerat betragt 3 m. (1) Schneiden Sie das Anschlusskabel und das Netzkabel ab und entfernen Sie die Ummantelung und die Isolierung der Kabel, c en Sle aut einen korrekien ANSCILSS an der riemme . am nnen- und AuBengera . A , .
Sollten Sie die Kaltemittelleitung entfernen, wahrend der Kompressor in Betrieb ist und das Wartungsventil freigeschaltet ist, wird Luft i i pcadmig 9 e ie in Abb. 1-2 II * Um falsche Anschliisse zu vermeiden, sehen Sie sich die Terminalkennzeichnung an, die auch in Abb. 1-3-1 abgebildet ist.
ung S - ) P - g J " \_ ) Die maximale Rohriénge fiir ein Innengerat betragt 25 m. wie in Abb. 1-2 dargestell. ) ) « Um zu vermeiden, dass das Kabel beschadigt oder von der Seitenabdeckung eingeklemmt wird, ist dieses wie in Abb. 1-3-2
angesaugt und sehr schnell ein hoher Druck im Gefrierkreislaufsystem aufgebaut, der zu einer Explosion oder zu Verletzungen filhren kann. % Falls die Rohrlé hr als 30 m betrét. eben Si (2) SchlieBen Sie das Anschlusskabel und das Netzkabel an die Klemmleiste an. (Abb. 1-3-2) dargestellt mit Band zu fixieren
- - - - — - - - % Falls die Rohrlange mehr als 30 m betréagt, geben Sie ; io di ; 3. :
* Wenn Sie das Gerat installieren, miissen Sie das Kéltemittelrohr vor der Inbetriebnahme des Kompressors installieren. das Kéilltemitt;I R%Z mit 13 g pro Meter h?nzg I (3) Befestigen Sie die Anschlusskabel und das Netzkabel mit Stahlband. (Abb. 1-3-2) WICHTIG
Sollte die Kaltemittelleitung nicht installiert sein, wenn der Kompressor in Betrieb ist und das Wartungsventil freigeschaltet ist, kann : J Verdrahtungsmuster
ein anormaler Druck im Kihlkreislauf aufgebaut werden, der zu Rissen oder Verletzungen flihren kann. [Installation der AuBengerite] Innengerat Nr. 5 Innengerét Nr. 4 Innengerat Nr. 3 Innengerat Nr. 2 Innengert Nr. 1 Kabellange Leiterquerschnitt
* Die Elektrokabel diirfen weder modifiziert noch eigenméchtig installiert werden. « Stellen Sie das AuBengerét auf stabilem Untergrund auf, um Vibrationen und eine Zunahme des Gerauschpegels zu verhindern. 9 r’ | Exdn | Erdun | Erdun | Erdung
Stellen Sie sicher, dass ein separater Trennschalter verwendet wird. Anderenfalls besteht das Risiko von Stromschlagen oder * Legen Sie die Rohrfiihrung fest, nachdem Sie die verschiedenen Arten von verfiigbaren Rohren ausgesucht haben. ITT] bis 15 m 2,5 mm?
Brandgefahr durch einen Verbindungsdefekt, Isolationsfehler oder Uberstrom. ¢ Beim Entfernen der Seitenplatte ziehen Sie den Griff nach dem Lésen des Hakens, indem Sie ihn nach unten ziehen. m
* Stellen Sie sicher, dass die Kabel ordnungsgeméaB an die Klemmenleiste angeschlossen sind und die Klemmenkontakte fest Diese Seite (Einlassseite) des Gerats < G o s bis 25 m 4,0 mm2
schlieBen. Anderenfalls besteht das Risiko von Stromschlégen oder Brandgefahr durch Uberhitzung der Klemmenkontakte. muss zur Wand weisen. \ 4
« Stellen Sie sicher, dass die Anschlussstellen der Elektrokabel frei von Staub sind und festsitzen. Entfernen Sie die Seitenabdeckun N PR - Binden Sie die Anschlusskabel zusammen, damit SchlieBen Sie das
\__Anderenfalls besteht das Risiko von Stromschlégen oder Brandgefahr. ) wenn Sie die Rohrleitungen und o - Netzkabel T T T sie zwischen die konvexen Bereiche passen. Erdungskabel der
- ~N das Verbindungskabel anschlieBen. 1 2,5mm Erdungs: | Innengert Eg:vuaubs‘Fur Innengerst N 2| ! Fgr nnengerat .1 et A Stromversorgung an dieser
A VORSICHT 2 Grin& - Bl /e J Erdungsschraube an.
- - - p Geb AuBengerat
¢ Im Verteilerkasten des Hauses muss ein Trennschalter fiir das direkt angeschlos sene Stromversorgungskabel zum 8 - - - ger - - - v v
AuBengerét installiert sein. Bei anderen Installationen muss ein Hauptschalter mit einem Kontaktabstand von mindestens o) = Abb. 1-1
3 mm installiert werden. Ohne Trennschalter besteht Stromschlaggefahr. | | " oo X
B - r4
o Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Orten, an denen sich entziindbare Gase befinden. Das ﬂ*\ J1, Nach unten ziehen %8 Hinweis zum Schneiden des Verbindungskabels T P P P
AuBengerat kann in Brand geraten, wenn entziindbare Gase in seiner Nahe entweichen. Eﬁ' " SchlieBen Sie nach
g 9 :
. i . ._ ._ : . . = KONDENSWASSERBESEITIGUNG DES AUSSENGERATS - Grin & Gelb dem Entfernen von
¢ Installieren Sie das Innengerét nicht in Werkstatten oder Kiichen, in denen Olnebel oder Dunst in das Gerat eindringen * In der Bodenplatte des AuBengerats befinden sich Locher, damit Kondenswasser ablaufen kann. T 80mm | (Erdungskabel) © Schraube und
kann. Das Ol lagert sich am Wé&rmetauscher ab, reduziert hierdurch die Leistung und kann die Kunststoffbauteile des * Damit Kondenswasser in den Abfluss laufen kann, wird das Gerét auf einem Sténder oder Block installiert, sodass sich das Gerét 100 mm () 1omm D o Abdeckung die
Geréts verformen oder im schlimmsten Fall zerstoren. iber dem Boden befindet, wie auf der Abbildung gezeigt. Montieren Sie die Abflussleitung im einem Loch. 7] g Anjchlﬁlgsgabeé .andv
P - - A - * Setzen Sie zunéchst einen Teil des Hakens (Teil A) in die Bodenplatte ein, und ziehen Sie die Abflussleitung dann in die Richtung des Z = 60mMm [N\ etzkabel und schiieiien Sie die
* Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichmafSigen Wasserfiuss sicher. Pfeils, wahrend Sie den Haken in die Bodenplatte einsetzen. Uberpriifen Sie nach der Installation, ob die Abflussleitung fest in der < Abdeckung wieder mit
Eine unsachgemaBe Installation kann dazu fiihren, dass das Mobiliar nass wird. Bodenplatte sitzt. Detailansicht des Netzkabels Abb. 1-3-1 der Schraube. Abb. 1-3-2
\* Die Rohrleitungen miissen mit maximal 1 m Abstand zwischen den Halterungen befestigt werden. ) A 2 ) )
BODENPLATTE 8 Griin & Gelb /\ WARNUNG "
- N 2 (Er[fmgsk:bel) Art des Erdungsstabs Lange ( /A VORSICHT W
/A WARNUNG - I — » Lassen Sie zu Wartungszwecken beim Verbindungskabel SP-EB-2 900 mm Ordnen Sie das Netzkabel so an,
e Das Gerat nur gemaB Herstellerempfehlungen reinigen und den Abtauvorgang nur geméB Herstellerempfehlungen S 10 mm g etwas Spiel und sorgen Sie dafir, dass das Kabel mit . dass es nicht mit dem Wartungsventil
beschleunigen. Die Verwendung unangemessener Methoden oder inkompatibler Materialien kann Schaden am Produkt, ABFLUSSLEITUNG 8 100mm |7, chlusskabel einem Kabelbinder gesichert ist. Erdungsstange (optional) in Berlihrung kommt
Bersten oder schwerwiegende Verletzungen verursachen. T (D STOPFEN * Befestigen Sie das \Verbindungskabel an der (Erdungskabel und -stab werden nicht mitgeliefert. Bitte verwenden Sie
. At ; o - i 5 . Detailansicht des Anschlusskabels Kabelisolierung mithilfe eines Kabelbinders. Uben Sie unteren optional verfiigbaren Produkte.)
Das Gerét/die Rohrleitung muss in einem gut bellifteten Raum mit einer RaumgréBe von mehr als Amin [siehe Tabelle 1] &ﬂ]@ABFLUSSLEITUNG Zwischen Innen- und AuBengerét keinen Druck auf das Kabel aus, da dies zu Uberhitzung

gelagert werden, in dem keine Arbeiten mit einer Zindquelle stattfinden. Halten Sie das Gerét von offenen Flammen,
gasbetriebenen Geréaten und Elektroheizgeraten fern. Andernfalls kann das Gerét explodieren und zu Verletzungen oder zum
Tod fihren.

* Das Gerat/die Rohrleitung muss in einem Raum mit einer Raumfléche von mehr als Amin [siehe Tabelle 1] installiert
und/oder betrieben und von Zindquellen wie Hitze/Funken/offenen Flammen oder Gefahrenbereichen wie gasbetriebenen
(Kiichen-)Geréten, netzartigen Gasversorgungssystemen oder elektrischen Kiichengeréten etc. ferngehalten werden.

* Nicht durchstechen oder verbrennen, wéhrend der erforderliche Druck im Gerat/in der Rohrleitung erzeugt wird. Setzen Sie
dem Gerat/der Rohrleitung keine Hitze, Flammen, Funken oder anderen Ziindquellen aus. Andernfalls kann das Gerét (

Verwenden und Installieren in kalten Gebieten
Wenn das Gerat bei niedrigen Temperaturen oder bei Schnee verwendet wird, kann Wasser vom Warmetauscher auf der Bodenplatte
frieren und einen schlechten Abfluss verursachen. Wenn Sie die Klimaanlage in solchen Gebieten einsetzen, installieren Sie die
Durchfiihrungen nicht. Halten Sie einen Mindestabstand von 250 mm zwischen dem Ablaufloch und dem Untergrund ein. Wenden Sie (
sich an lhren Fachhandler, wenn Sie Fragen zur Nutzung der Abflussleitung haben. t

oder Brand filhren kann.

Abb. 1-2

Uberpriifen Sie die Leistung der Stromversorgung und andere elektrische
Bedingungen am Installationsort. (
Bitten Sie den Kunden je nach Modell der zu installierenden Raumklimaanlage,
Vorbereitungen fir die notwendigen Elektroarbeiten usw. zu treffen.

Zu den Elektroarbeiten gehért auch die Verkabelungsarbeit an der Steckdose.

In Gebieten mit unzuverldssiger Stromversorgung ist der Gebrauch eines
Spannungsregulierers empfehlenswert.

A VORSICHT )

Hinweis:

* Die Netzkabel des AuBengeréats
sollten nicht leichter sein als
Polychloropren-Gummischlauchleit
ungen mit der Code-Bezeichnung

/\ WARNUNG )

* Entfernen Sie 10 mm der Kabelisolierung und befestigen Sie die Drahtseele fest an der Klemme. Ziehen anschlieBend an
dem Kabel, um einen festen Kontakt sicherzustellen. Eine unsachgeméBe Befestigung kann einen Klemmenbrand zur
Folge haben.

* Verwenden Sie nur fiir den Betrieb von Klimaanlagen geeignetes Kabel.

2% Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung fir kalte Gebiete.

A VORSICHT N

\_explodieren und zu Verletzungen oder zum Tod flihren. J e Stellen Sie sicher, dass mindestens zwei Innengeréte angeschlossen sind. * Beachten Sie firr die Verkabelung das Handbuch. Die Verdrahtungstechnik muss den Normen fir Elektroinstallationen WICHTIG 60245 IEC 57.
== ® Wenn uur 2 Inneneinheiten angeschlossen sind, benutzen Sie bitte den externen Receiver HWRAM-110NP5E A30 an dem en{sprechen. . . . .
KALTEMITTELINFORMATIONEN BETRIEBSBEREICH Absperrventil mit dem groBen Diameter, um Schaden am Kompressor zu vermeiden * Bei eingeschalteter Stromversorgung gibt es einen Wechselspannungsabfall zwischen den Klemmen L und N. Stellen Sie Trennschalter
P 9 . p . daher sicher, dass Sie den Stecker aus der Steckdose gezogen haben. 25A

normalen Betrieb befindet.
e Erkldren Sie dem Kunden gemadB der Beschreibung im
Benutzerhandbuch, wie das Geréat ordnungsgeman betrieben wird.
¢ Wenn das Innengerat nicht funktioniert, tUberpriifen Sie, ob die
Anschlisse in Ordnung sind.

* Stellen Sie sicher, dass sich die Klimaanlage beim Betriebstest im
) C A VORSICHT D
* Der Testlauf muss an jeweils einem Gerét durchgefiihrt
werden, um auf eine fehlerhafte Verkabelung des
Anschlusskabels zu prifen.

{

 Dieses Gerat muss geerdet werden.
* Die Stromversorgung erfolgt Uber das AuBengeréat. SchlieBen Sie keine Stromquelle an das Innengerat an.

[A WARNUNG

2.Bei der elekirischen Installation muss ein Trennschalter mit einem Kontaktspalt von mehr als 3 mm installiert werden.
Wahrend der Reinigung oder Wartung muss das Gerat mit Trennschalter spannungslos geschaltet werden.

¢ An das AuBengeréat kénnen bis zu finf Innengerédte angeschlossen werden, bis der Gesamtwert der Leistung jedes Geréts
16.6 KW erreicht.
* Oben sind die Leitungsanschllsse des AuBBengeréts und die anschlieBbaren Innengerate dargestellt.

1=

Kéltemittel Kuihl-/
MODELL (kg) GWP | tCO2eq. Betriebsart |Entfeuchterbetrien | Heizbetrieb ( A VORSICHT ) , . : Abpumpmethode bei Wiederverwendung
Verwenden Sie dieses Ventil micht. Nur ZurJ CZ) Isolierung und Wartung des Rohrleitungsanschlusses E Stromversorgung und Betriebstest vorhandener Rohrleitungen (Modell R410A) ( /\ VORSICHT \
RAM-110NP5E| R32:2.400 675 1.620 uBentemperatur| -10 bis 46°C |-15 bis 24°C werksseitigen Verwendung. |: * Die verbundenen Anschlisse mussen komplett mit Warmeisolierung CStromversor un ) fiir Modell R32 Die Leitung des Modells R410A darf nur wiederverwendet
< abgedichtet werden, die anschlieBend mit Gummiband befestigt wird. gung werden, wenn das vorherige Modell von Hitachi stammt und
. e Binden Sie die Rohrleitung und das Stromkabel mit Vinylklebeband . P b E it ) ) 4 .
=" 6,35 (1/4") N | zusammen, wie in der Abbildung zur Installation des Innen- und ( AVORSlCHT w Das Kaltemittel6l des Moqells R410A ist im Kaltemlttelol eine ordnungsgemane Abpumpmethode verwendet wird.
g "o 5oy ——— Lo Eieitvon 1.5 kW, 1,8 KW, 2,5 kW, 3,5 kW oder 5,0 kW, 6,0 kW -1 AuBengerats gezeigt. Fixieren Sie diese anschlieBend mit Halterungen des Modells R32 unléslich. Durch das Mischen von
1. Korrekter Installationsort _ B ©9,52(3/8") (5 KW, 6 kW Einheit: Optionaler Bordeladapter fiir die Verrohrung ist erforderlich.) < diegWérm%isoligfung U verbessern und Kondenswasserbil dung o | * Verwenden Sie eine neue Steckdose. Bei Verwendung einer alten Kéltemitteldl kann der Kompressor beschédigt werden. Zur Wiederverwendung der alten Leitung
1.1 AuBengeriat 2 o @ 6,35 (1/4") : f ; : . Steckdose kann es aufgrund von Kontaktfehlern zu Unfallen kommen. ’ .
cE 3| m : ine Einhei = vermeiden, versehen Sie den im AuBenbereich verlegten Teil des f b I . e Die Leitung des Modells R410A kann nur dann
; 5 " . " : i s & . — EineEinheitvon 1,5 kW, 1,8 kW, 2,5 kW, 3,5 kW oder 5,0 kW, 6,0 kW 5 e di 7)) ; f i « Stecken Sie den Stecker zwei- bis dreimal in die Steckdose und ziehen . - .
(1) Halten Sie den Raum um das Geréat herum fir Wartungsarbeiten frei und vermeiden Sie die Folgen von e ¢ 09,52(3/8") 5 KW. 6 KW Einheit: Optionaler Bérdeladanter fiir die Verrohruna ist erforderlich. Bordeladapter fur die Verrohrung Abflussschlauchs und der Rohrleitung mit Rohrisolierung. e ] ) Y Mischungsméglichkeiten wiederverwendet  werden, wenn die Klimaanlage
Behind fir di le Belif des Gers g g SEReE ) T (5 kW, p p! 9 ) -l - Dichten Sie alle Offnungen und Spalten mit Kitt ab Sie ihn wieder heraus. Damit stellen Sie sicher, dass der Stecker g
ehinderungen fr die normale Beliftung des Gerates. 2 o |l @605 @) e 1 K 25 55 K oclr 5.0 KL 6.0 Je nach Kombination der Innengerate = 9 P ‘ vollstandig in die Steckdose eingesteckt ist. + Die Wiederverwendung der Leitung des Modells R410A ist ordnungsgemaf abgepumpt wurde.
(2) Die Nord- oder Ostseite des Gebaudes ist der gunstigste Installtionsort. Bei der Installation auf der Stid- oder 5 B ., —— Eine Einheit von 1,5 kW, 1,8 kW, 2,5 kW, 3,5 KW oder 5,0 kW, 6,0 ist der Bordeladapter fiir Rohrleitungen Isoliermaterial fiir den Rohrleitungsanschluss * Behalten Sie zusatzliche Kabellange als Reserve fiir das Netzkabel aufgrund seines Kaltemitteldl nicht empfehlenswert. . i 5 i
Westseite sollte eien Verschattung in Betracht gezogen werden. (In diesem Fall darf die Verschattung die g I|mg 905268 (5 KW, 6 kW Einheit: Optionaler Bordeladapter fiir die Verrohrung ist erforderlich.) | arforderiich o \ und achten Sie darauf, dass keine Kraft von auBen auf den Stecker g P Durch den Abpumpvorgang wird das Kompressord! (das mit
- - - . =R " . w F. i intrachti o i i i Kaltemittel gemischt ist und im Kuhlkreislauf zirkuliert)
Bellftung des Gerates nicht behindern.) £ z|bg 2685(1/4") Eine Einh W1 8 KW 25 KW 3.5 KW od 6.0 kW o 005238 0127 (1/2) a einwirkt, da dies den Kontakt beeintréchtigen kann. Wenn die Leitung des Modells R410A wiederverwendet | B N dus AuB it der Ki |
g x f ¥ . x 3 ¥ — 1 EineEinheitvon 1,5kW, 1,8 kW, 2,5 kW, 3, L0 kW, 6, o : . i i i i i y ordnungsgemaB in das AuBengerdt der Klimaanlage
(3) Stellen Sie das Gerét besser nicht an einen Ort, an dem es schmutzig ist oder es zu Staunasse kommt. s 2 @ 12,7 (1/2) ne "j “ Vor_] 5 . 8 5 KW, 3,5 kW oder 5,0 kW, 6,0 kW ' Teilenummer TA261D-4 001 Befestigen Sie das Netzkabel nicht mit Krampen. WIrd,. muss di}s Abpumpgn sorgfaltlg durchgefl_J_hrt V\{erdgn, nungsgyf g g
(4) Stellen Si h wi Salich | At auf £ g 2 el e ) (1,8 kW-3,5 kW-Einheit: Optionaler Bordeladapter fir die Verrohrung ist erforderlich.) 0127 (112) 952 (3/8) (7)) damit das in der Leitung verbliebene Kaltemitteldl zurtickgefiinrt.
ellen Sie es so nah wie méglich am Innengerét auf. 5 = 26,35 (1/4") 12, 0 9. ' das
(5) Installieren Sie das Geréat an einem stabilen Ort, um Vibrationen oder Gerdusche zu minimieren. = TP — 1 EineEinheitvon 1,5 kW, 1,8 KW, 2,5 kW, 3,5 kW oder 5,0 kW, 6,0 kW Teilenummer TA261D-6 002 . g Betriebstest beseitigt wird.
(6) Nachdem Sie die Kabel und Rohre angebracht haben, befestigen Sie sie an ihrem Platz. 28 912,7 (12')—— (1,8 kW-3,5 KW-Einheit. Optionaler Bérdeladapter fir die Verrohrung ist erforderlich.) a Abdichtkitt
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